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KAREL HAVLICEK BOROVSKY
TYROLSKE ELEGIE

CHARAKTERISTIKA UMELECKEHO TEXTU

Metejme los! pravim, mezi nami
musi nékdo velky hfisny byt,

a ten k usmifeni nebes musi

z vozu vyskocit.

Jen to vyrknu, ejhle! policajti
ani svédomi nezpytovali,

a kajicné vyrazivse dvirka

z vozu vyskakali. —

Ach ty svéte, obraceny svéte!
Vzhlru nohami ve Skarpé lezi straz,
ale s panem delikventem samym
kluse ekypaz!

Ach ty vlado, prevracena vilado!
narody na Snlrce vodit chces,
ale ¢tyfmi kofimi na opratich

ov v

vladnout nemUzes! — —

Bez kociho, bez oprati, potmé,

u silnice propast misto Skarpy:

tak jsem cvalal sdm a sdm v kocare
jako vitr s Alpy.

Analyza uméleckého textu

e zasazeni vynatku do kontextu dila
osmy zpév, témér konec cesty, konec basné

Svéfiti sv(j osud také jednou
konlm splasenym se ja mam bat,
obcan rakousky? CoZ se mi muze
horsiho jiz stat?

Tak jsem s chladnou resignaci v hlavé,
v hubé ale vielou cigaru,

Cerstvéj nez car rusky prijel k posté

v dobrém rozmaru.

Tam jsem zatim — mustr delikventd! —
bez ochrany povecerel hezky,

nez za mnou straz s odfrenymi nosy
prikulhala pésky.

J4 spal dobfre, ale policajti
méli tu noc ve Weidringu zlou,
mazali si Spiritusem zada,
nosy arnikou.

Tu je konec této epopeje,

k niZ jsem nepfibasnil ani chlup,
vSechno mi dosvédc¢i ve Waidringu
postmistr Dahlrupp.

Borovského dilo popisuje jeho cestu do rakouského Brixenu v deviti zpévech.
V prvnim zpévu Borovsky promlouva k mésici v Brixenu.
(Nejsem zdejsi, mij mésicku! / Tot znds podle kriku; / neutikej, nejsem ,treu und bieder”, / jsem zde

ve cviku.)
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Druhy zpév vypravi o ,ndvstévé” policajtd. Dvé hodiny po pllnoci pfichazeji s dopisem z Vidné od

pana Bacha.

Ve tretim zpévu Borovsky ¢te dopis, dozvida se, Ze pry kvili jeho zdravi musi odjet do Brixenu.
Zpév Ctvrty — Policajti maji naspéch a radi mu, aby si s sebou nebral Zadné zbrané, ochrafovat ho

budou oni.

V patém zpévu mluvi o louceni s rodinou.

(Matka, Zena, sestra, dcerka, / mald Zdenicka, / stdly okolo mne v tichém pldci / — horkad chvilinka.)

Sesty zpév — Za dohledu €etnik{l vyraZi na cestu.

(Trubka bresti, kola hrci, / jedem k Jihlavy; / vzadu, abysme nic neztratili, / klusou Zandarmi.)
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Sedmy zpév — DAl vypravi o cesté a méstech, hradech, které cestou potkal. Zaroven si utahuje ze
svych ,strazct”.

(VSude kolomaz a vsude / preprahovali: / kdybyste rads ve Vidni / pfepfahli a namazali!)

V osmém, nejdelSim zpévu vypravi o tom, jak se splasili koné a policajti vyskakali z koc¢aru, nechybi
ani narazka. Do Brixenu pfijizdi sdm, policajti za nim pésky.

(Ach, ty viddo, prevrdcenad viddo! / Ndrody na sniirce vodit chces, / ale ¢tyfmi korimi bez oprati /
vlddnout nemuzZes.)

Devaty zpév — Borovsky pfijel do Brixenu, je véznén.

(Misto mne ten kus papiru vrétili do Cech, mne zde erny dvojhlavy orel dri v klepetech.)

e téma a motiv
téma: cesta do Brixenu
motivy: policajti, vliiz, vlada, koné, Alpy, cigaro

e casoprostor
misto: Cechy, cesta do Brixenu
Cas: cesta zapocala 16. prosince 1851

¢ kompozic¢ni vystavba
uryvek se sklada z 10 slok po 4 versich
déj je vypravén chronologicky

e literarni forma, druh a zanr
poezie, lyrickoepicka skladba, satiricka basen

e lyricky subjekt
ich-forma (vypravécem je sdm Borovsky)

e postava
vypravéc — autor dila — K. H. Borovsky, Skodoliby, moudry
policajti — vladni pfislusnici, plni rozkazy od hlavy statu
Dedera — policejni komisaf Franz Dedera, skute¢nd postava, slepé pini ukoly, omezeny
postmistr Dahrupp — skute¢na postava, svédek prijezdu

e vypravéci zpusoby
neznacend prima fec¢: Metejme los!

prevaZzuje pasmo vypravéce

e typy promluv
monolog vypravéce

e verSova vystavba
kazda sloka ma 4 verse, rym je preryvany (A, B, C, B)

e jazykové prostiedky a jejich funkce ve vynatku

Metejme los! véta rozkazovaci
pravim, svériti, resignace archaismy

ejhle! citoslovce
policajti, Skarpa, cerstvéj nespisovné slovo
vyrazivse prechodnik minuly
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ekypdz slovo ciziho plvodu; kocar
CoZ se mi mize / horsiho jiZ stat? fecnicka otazka
v hubé vulgarismus

e tropy a figury a jejich funkce ve vynatku

Ach ty svéte, obrdceny svéte! apostrofa
Ach ty vlddo, prevrdcend viddo! apostrofa
ndrody na Snidrce vodit chces personifikace

tak jsem cvdlal sém a sém v kocadre / jako vitr s Alpy  ptirovnani
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Literarnéhistoricky kontext

e kontext autorovy tvorby
30.-50. léta 19. stoleti

Karel Havlicek Borovsky (1821-1856)

- vlastnim jménem Karel Havlicek

- pridomek ,Borovsky“, kterym casto podepisoval své ¢lanky, je odvozen od jeho mista narozeni
(Borova u Pribyslavi)

- Cesky basnik, novinar, ekonom, prekladatel a politik

- povazovan za zakladatele ¢eské Zurnalistiky, satiry a literarni kritiky

- literarné razen do realismu, politicky patfi do tzv. generace narodnich buditeld

- jako devitilety odchazi na Skolu do lJihlavy, kde se udil némcinu a také zde zacal chapat narodni
rozdily

- gymnazium studoval v Némeckém Brodé (dnes HavlickGv Brod)

- od roku 1838 studoval filozofii v Praze

- otec mél kupecky krdm a malé hospodarstvi, matka z néj chtéla mit knéze

- v 19 letech vstoupil do seminare. Nesnesl ptesny rezim, dril, vyuku v Boha, slepé opakovani, vidél
pretvarku, konzervatismus cirkve, proto odesel.

- odjel do Ruska, pracoval jako vychovatel. Po roce se vraci - vychovaval rozmazleného kluka.
Zpocatku byl Ruskem nadseny, obdivoval zboZnost a houZevnatou praci védcd - vystfizlivél — vidél
zachazeni s muziky, Uroven na venkové, alkohol.

- redaktor a zakladatel Narodnich novin, které dosahly velké popularity

- vroce 1848 po potlaceni revoluce byl poprvé zatéen za ruseni verejného pokoje a poburovani.
Havlicek predvedl brilantni vtipnou a pohotovou obhajobu, diky niZz byl porotou osvobozen. Nadseni
lidé odnesli Havlicka na ramenou az do hospody.

- Havli¢ek byl vykazan z Prahy a po delsi dobé hledani se i s rodinou usadil v Kutné Hore

- zde vyddval ¢asopis Slovan, ktery vychazel 2 x tydné. Zurnalistika ho uZivila - prvni podnikatel
v medialni oblasti. Slovan byl jedinym verejnym casopisem proti vladé, vychazelo az 3 000 vytisk(.
Havlickovi bylo nabidnuto 4 000 zlatych, aby psal podle vladnich pfedstav — odmitl. Vydavani sdm
zastavil, aby predesel zakazu.

- za svou novinafskou ¢innost je v letech 1851-1855 deportovan do tyrolského Brixenu v rakouskych
Alpach, kde napsal skladby: Tyrolské elegie, Krdl Ldvra a Kfest svatého Viadimira. Zde mu bylo
poskytnuto komfortni bydleni se sluzkou, Borovsky vSak strdda po rodiné, spolecenském Zivoté
a vlasti

- béhem navstévy rodiny (manzelka a dcera) se nejspis nakazil tuberkulézou. Je mu povolen néavrat do
Prahy, kde kratce poté umira

- na pohfbu BoZzena Némcova udajné polozZila na Havlickovu rakev trnovou korunu jako symbol
mucednictvi

Epigramy: Zle, maticko, zle!

Poctivému hrozi jenom hlad,

zlodéji zas jenom Sibenice;

Cesky literat ma trampot vice,

jemu hrozi hlad i Sibenice.
Obrazy z Rus — cestopis
Krdl Ldvra — satiricka basen o irském krali, ktery se nechaval holit jednou za rok, protoZe nechtél, aby
se ostatni dozvédéli o jeho oslich usich. Své holice nechaval vidy po vykonani ukolu popravit. Az
jednou udélil vyjimku holi¢i Kukulinovi, ktery vyzradil tajemstvi vrbé. Cestou na ples si muzikant
udélal z vrby kolicek do basy. Basa viem vyhrala tajemstvi o krali Lavrovi. Nic se nezménilo, lid mél
krale rad, i kdyz mél osli usi.
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Krest. Sv. Vladimira — Car Vladimir ma svatek a chce, aby mu bdh Perun misto kanonady zahfmél.
Perun to ale odmitne, a tak ho car Vladimir necha zavfit. KdyZ je Perun uvéznén, zjisti se, Ze na néj
neni zadny zakon, a tak je poslan pred soud vojensky, ktery ho odsuzuje k utopeni v Dnépru. Poté ho
pfivazou ke kornskému ocasu, vlaci ulicemi a nakonec je utopen. Rusko se najednou ocita bez boha,
ale nic se nezméni, lidé se rodi a umiraji, pole rostou, jen cirkev uz nema vyznam. Nikdo uZ
nedaval desatky, nemodlil se, a proto se celé duchovenstvo schazi na audienci u cara Vladimira, kde
po ném chtéji nového boha. VSichni ministfi ani dvorni kamarila se neshoduji na novém bohu, a proto
nechava carlv radce Mates vypsat v novinach konkurs na boha nového. V Rusku se na konkurs schazi
vSechny viry a také sekty. Skladba je nedokoncena.

e literarni / obecné kulturni kontext
Ceska literatura 1. poloviny 19. stoleti (4. faze narodniho obrozeni, po¢atky realismu v ¢eské
literature)
- hledani vychodiska z krize svéta
- dliraz na narod, vychazi z lidové tvorby a pretvari ji
- prolinani romantismu s realismem — venkovskd prdza, idylické détstvi, sny o lepSim svété
s harmonickymi lidskymi vztahy (Némcov4)
- potfeba vlastenectvi s funkci literatury ve vztahu ke spolecnosti. Hajeni demokratickych zasad proti
vladeé a cirkvi. (Havli¢ek)
Realismus — PtibliZzeni se co nejvice ke skutecnosti, objektivité a dokonalosti.

Josef Kajetdn Tyl (1808—-1856)

- vyznamny cesky dramatik

- putoval dva roky s ko¢ovnym divadlem

- redigoval casopisy: Kvéty, Vlastimil, Posel z Prahy.

dilo: Strakonicky duddk, Dekret kutnohorsky, Fidlovacka aneb Zddny hnév a 7ddnd rvacka, Posledni
Cech — kritika od Borovského

Karel Jaromir Erben (1811-1870)

- na studiich se seznamil s Palackym

- sbiral lidové pisné a pohadky

dilo: Prostondrodni ceské pisné a fikadla, Kytice z povésti ndrodnich

BoZena Némcova (1820-1862)

- *Viden, div¢i jméno Barbora Panklova

- détstvi stravila v ratibofickém tdoli u Ceské Skalice

- s manzZelem Josefem Némcem se Casto stéhovala

dilo: V zdmku a v podzamci, Narodni bdachorky a povésti, Diva Bdra, Karla, Babicka, Pohorskd vesnice
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Dalsi udaje o knize:
e dominantni slohovy postup:
vypraveéci
e vysvétleni nazvu dila:
Tyrolské elegie — mésto Brixen v Tyrolsku (misto, kde byl K. H. B. véznén), elegie — Zalozpév.
e posouzeni aktudlnosti dila:
Dilo je v dnesSni dobé neaktudlni — bylo mysleno jako vysméch rakouské viadé.
e urceni smyslu dila:
Basen vypravi o jeho cesté do rakouského Brixenu, stejné jako ve vétsiné jeho dél, narazi na vladu
a utahuje si z ni.
e zarazeni knihy do kontextu celého autorova dila:
Patfi mezi tfi vrcholné skladby, které vznikly v Brixenu v letech 1851-1855.
politicka satira — vrchol tvorby
e tematicky podobné dilo:
Krest sv. Vladimira, Krdl Lavra — satiry, dila jsou zamérena na politickou situaci
e porovnani s filmovou verzi nebo dramatizaci:
Neni zfilmovano.



